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Wellfecblandfranzorlilch.

G ) b man nun gut demi-monde gehirt obder ur anbdern Yiljte, man
Q’)A‘g gehdrt einmal gum tout le monde, Wenn man das deutid
Ne5 fagen mwollte, wive e8 eine Gfelei, aber wenn man’g franydfifd
fagt, fo flingt e8 fein und geheimni8voll und verrdt, dah der Spredjer
jolder Worte auf dem Boulevard des Italiens und im Quartier St. Germain
3u Qaufe ift.

Wie Hod) der Frangofe itber dem Deutidjen fteht, fieht man jdhon
aus8 bder Rleinigleit, dbah der Deutide Hithneraugen hat und der Frangofe
ceils de perdrix, Rebbiithneraugen! Das ift dbenn dod) gan was anberesd!
@8 ift daber begreiflid), dah dber Deutide fo viel wie miglidh welidhe Broden
in die vaterldndijde Mild) verarbeitet. An einem Menu Hat man gegeffen
wie ein Konig, an bder ,Speifefolge”, wie fie pon den Urgermanen creirt
witd, mup man fauen wie ein Drojdhfenroh, abgefehen davon, dak man
unter Speifefolgen aud) gang etwas anbdered verftehen fann,

Wie die Frangofen ftetd den Nagel auf ben Kopf ireffen, fieht man
fdon an dem einsigen Worte gargon, mit dem fie andeuten, wie harmlod
findlid) bie unverheirateten Manngbilder und mwie findlid) uneigenniijig
bie Rellner ihr Dafein friften.

Jmmer ift der Frangofe hiflid), er fagt jogar s'il vous plait, wenn
er einem eine Ofrfeige gibt und fpricht von l'addition, wenn man blof fiinf
Soug 3u bezahlen Bat, Desgleiden nannte man e8 suffrage universel, al8
die Bevodlferung nidht ur Abjtimmung von oui und non reglementiert
wucde, Unbd mit dbem Wort couronnement de I'édifice (beutjdh: Enbde guts
alle8 gut) hat der Degembermann genau dasfelbe gefagt, was die Preuken
nad) der Shladht bei Rbnigdgrdf: beati possidentes. €8 ift aud) ntemand
in Franfreid fo unhdflich, von falidhem Spiel ju reden, man fagt: corriger
la fortune. Yud) fo plump wie der Deutfde jagt man nidht: Wenn’s dem

Gfel 3u wohl ift, fo geht er aufs €i8, fondern man redet etwa von em-
barras de richesses.

Riebereidher erfaffen bie Frangofen, felbft die Parifer, nidht nur die
Birstalerfrangdiij@redenden, aud) dad Tierreid), indem fie zum Beifpiel
einen Mann wie Boulanger al8 grande béte begeidinen; anbere, bdie fie
eniger gern migen, nennen fie béte noire. Und mit anwidfen ober em=
betieren wiffen fie etmwad ausjudriiden, mwasd bder geneigte Lefer gewih jhon
in bdiefer ober jener Gefell{daft empfunden Hat.

Ym allerbeften verftehen e8 die Frangofen, aud niht8 etwas 3u
madjen, lnter einem en-tout-cas verfteht man einen Sonnenregenjdirm,
unter dbem mandmal and) gwei Plas Haben, wenn fie fidh) {Hhin jujammen=

Nitglidh) gu lefen fitr Sdhneidergefellen und Diplomaten.)

fdymiegen. Daraus entiteht aber mandymal etwas, das den gefdmeidigen
frangdfifden Ausdrud an den lateinijden Lapidarftyl erinnern [dht mit
feinem cassus belli, benn la belle, bie Sdjdne, und bellum, der Krieg, haben
einen unbeimlidhen Sufammenhang. De haut en bas fagt man, wenn einer
gering{ddsig auf den anbern herniederblict, ind Bayrifde fauftdeutid itber=
fegt: ,Ginem eine abihauen.“

Wenn man pviel jHmagen und dod nidts fagen will, find franzdiifde
Reden ein gefunbdened Gifen: Cest le son, qui fait la musique (ber Sohn
mad: Mufif); savoir vivre wird meiftensd bei beffer fituierten Seuten ge=
fagt, aber ber arme Zeufel Hat e8 am meiften ndtig; entre deux ages ift
fo elaftifh al8 das deutfdhe: im beften Alter, wasd eben Hauptiddlidh auf
®idt und Blinddarmmyiterien anfommt,

Serrez les rangs: Pfepet die Rangen, ober: Nehmet die Lausbuben an der
Rramwatte (mwenn fie eine haben); beim Militdr waren anno 1870 bdie Offiz
giere enfants gatés und die Gemeinen enfants perdus; ce n’est que le pre-
mier pas qui cotte fann man befonbder8 jagen, mwenn man eine Treppe
hinunterfliegt; homme de lettres it feine Yeberne Owmelette und fein Abc-
fcbiis, fondern ein Sdriftgelehrfer und der mandymal ein Pharifder; man
redet von haute finance und von haut goit, mandmal ift beide8 in der=
felben ©diiffel und unter demfelben Dedel gu finden. Gin fond perdu ift
nidt mit einem Freiburger fondu zu vermed)feln; si jeunesse savait si
vieillesse pouvait ift a8 jdone Sdaujpiel, wo Jugend und Alter einander
®efidhter {dneiden, da ift eben der am beften daran, bder entre deux ages
fid) befindet, nid)t deux sages und nidt deux singes! Vous comprenez?
Empire ift in Franfreid) fein politifder Begrifi mehr, fonbdern ein Mobe=
wort fitc Mibelfdreiner und Tapegierer.

Dag on dit will in Pari8 fo viel fagen ai8 vox populi vox Dei und
ift ba8 Wppelationdgericht der Nation, die leste Injtany, Desgleiden fann
ein Fliegendred aur cause célebre werden, wenn er e8 red)t angufangen
weiB und gum Beifpiel einem Jeitungdredalftor redhtzeitig auf die Nafe
fallt, wenn ex fidh im bois de Boulogne mit einem Sollegen duellieren will,
Gin billet doux ift nid)t immer ein Liebesbrief, daran man u einem fiigen
Rendez-vous eingeladen wird; aud) ein Bantbillet al8 Douceur in die Hand
gedritdt it ein billet doux, nod) viel bejfer al8 ein RiebesluftbeftellzettelGen,
Yud) unter téte a téte mupB man nidht immer gleid) ein Tiiflereiches tiebes=
vethdltni8 verftefen; aud) wenn zwei Muni miteinandber SHmolis madyen,
baf e8 eine halbe Stunbde weit donnert, ift e8 ein téte A tote.

Frage: ,3ft das eine Gefund=
heit8behirde, die den Frauen das
Wahlredht einer Hebamme 1weg=
nimmt 24  Ja freilid); diefe Behdrde
befteht ja aus Mannengefdmeil, und
wad fragen die der Gefundheit von
geplagten Frauen nad). Diefer Dieb=
i ftahl eine8 von ber Natur vorge=
~wh fdriebenen Redhtes treibt allem Weib=

< lidjen die Galle in3 Blut, Forn in

) den Bufen, Empdrung in8 Gebhirn,

und unfere Gefundheit8feren titmmert

bag nidt. Dap der Stord) am lieb-

ften ein iﬂtannsbllb wire, wei man

==\ ja Ydng(t, aber e8 foll und bdarf nidht

: fein, jo lange bas Weib jdhon ift an

Reib nnd Seele, und jhdner als jedber Schnaugner bleibt es in Cmwigleit,
aud) wenn e8 o haklid) wdre wie der jdhauderhafjteite Vitar:

BWir Frauen alle find in Ditrnten,

Die allerthddhit und tief Eraitrnten. ¢
Man nimmt ung Heut den weibliden BVerftand
Gin alte8 Redit gewaltfam aus der Hand.
Den neuen Uebermut gu bimpfen, .

Wird jedes Weib wie David Idmpfen,
Rommiffion? — verftehft Du unj’re Qual?
Qinmweg mit Dir bei der Hebammenmwahl!
Darf nur das Mannsoolt ficdh) verjammeln,
Um fid mit Suit herum ju rammeln 2

Darf nie die Frau bei Tee, Raffee und Wein -
A8 Parlament in Wahlen tdtig fein?

35t werdet wdbhlen fred) und ungeniert

So Gine, die um eud) herum flaitiert!

Die HPebamme foll nur ung gefallen,

Wag Hab't ihr da hinein ju lallen?

Die weife Frau Hat eingig Helferpflicht,

Um unfern Mann betitmmert fie fidh) nidht;
Bexrfteht fie ihm den Kopf ju mwafden,

Dann darf fie mit ung Torten nafden.

Sie ift e8, dbie ung tapfer unterhdalt,

Stanbdal und Neuigleiten flott erzdphlt,

&ie fann un8 wolhl die Ieit vertreiben,

Und un8 den beffern Wein verfdreiben,

Und drum — Du liftige Rommiffion
Gefundheitdjdnitffler! — mweit die Hand davon!
Wir wdhlen die Gebhiilfin felber,

Sonft wird Gefahr fiitr Cud) nod) gelber!

©o! — und nidht anders follt ihr fpredien mit diefer Gefundheits=
fompagnie, ihr tapfern Frauen von Ditcnten, unbd ihr werbet fiegen. Guropa
jdhaut auf Gud)! Jd bin gwar nidit Freunbdin von verBheirateten Frauen,
aber mein Herg ift nidht nur jungfrdulid) jondern aud) mitleidig; und darum
belehrt Gud) da: Gulalia,

Wo’s passt, ist’s recht.

Aber aud)! — aber aud)! fomm bda lied! Gin deutfdher Spion in
Parig8! Ein Offizier ift exr aus Mes. Cr photographierte, und das mwar
e, gang Heimlid) dba8 Fort Ehatillon, und ploglid hat’s getdnt: ,Ohol
bu fredjer Preuhe geht e8 fo? Jeht ift er aber feft im Ne und dasd fran:
30fifhe Gefey bejtraft empfindlidh folde e Mit Deutiden wird nidht
lang gefpaht; fie werben frdhlih abgefaht, weil Spionieren in fremben
Rédnbern den Frangofen halt felber papt. Dasd Spionieren ift eine Tugend
fiir bie frangdfifde Jugend, hingegen die Deut{fhen find auszupeutidgen,

Bdse Nummern,

Und was id) wieder Kuriofes lad

Bon einem fozialen Biirgin — Haas!

Man foll in Bafel finftig nummerieren,

Die Poliziften, die Herumipagieren.

Da meint ein Polizift: e8 wdr’ nidht dumm,

Bu nummerieren bloB dad Publifum,

Da onnten Shelmen nidht fo leidht vexjdwinden,
Und mwdren bald und beffer aufpufinden,

Wenn’8 die Regierung jum Ve{dlup erhebt,

Daf man ung Nummern auf die Kppt tebt;
Der Teufel hol’8! — wenn mid das BVolf bewundert
A8 Nummer Dreizehn ober gar al8 Hunbdert!
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